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Egy szakszervezeti 
munkás névjegye 

Mán Sándornéval, a Sze-
gedi Ruhagyár nyugalomba 
vonult VSZT-titkárával be-
szélgetünk. Az elmúlt három 
évtizedben ki tudja hányad-
szor. és mindig a munkáról, 
róla kevesebbet Talán so-
ha nem ötlött fel benne an-
nak idején u munkatermek-
ben. amikor varrógép mel-
lett dolgozott, de később sem. 
hogy szakszervezeti tisztség-
viselőként a munkáról szól-
va magáról beszél. 

A vállalati szakszervezeti 
küldöttértekezleten Juhász 
Petemé, aki őt követi a 
szakszervezeti tisztségben, 
igy búcsúztatta: 

— Nehéz egy olyan em-
bertől elköszönni, aki a Sze-
gedi Ruhagyárban a szak-
szervezeti munka irányítója 
volt huszonhét éven át. Egy 
ember életében a huszonhét 
esztendő nagy idő, de egy 
helyen nagyon tiszteletre 
méltó munkát végezni, amint 
ezt tette Mári Sándorné is. 
u-t rendkívüli tiszteletre kö-
telez mindenkit, hiszen na-
gyon kevés ember mondhat-
ja ei ezt magáról. 

A mindennapi gyári mun-
ka számára Is iskolát jelen-
tet t Most mint nyugdíjassal 
váltottunk szót és pörgettük 
vissza életútja naptárának 
lapja i t 

— Sokat jelentett s igé-
nyelt a gyári munka — ma-
gyarázza. Szüntelen tanu-
lást gyakran Idegességet de 
többször nyugtatott is, ha 
valami az életben felkavart 
S mindenek előtt jelentette 
azt az érzést hogy életem-
nek célja, tartalma van. 

Tudom, hogy volt olyan 

nap — mert erre is szükség 

volt — menekülést jelentett 

neki a munka s csak legkö-

zelebbi munkatársat odaha-

za gyermekei tudták, érez-

ték. min ment keresztül. Az 

üzemben sokan legfeljebb 

csak annyit láttak, hofcr le-

járt a munkaidő és 6 benn-

maradt a óvárban. 

— Hálás éa szép feladat 

volt számomra szakszervezeti 

vezetőnek lenni egy olyan 

gyárban, mint a mienk — 

mondja. Neveint tanitant 

dolgozó társaink gondjitt-ba-

ját megosztani, sokrétű, szí-

nes. szerteágazó munka vol t 

Hiszem, hogy azok számá-

ra is megbecsülést megtisz-

teltetést jelent dolgozótársai 

megbízásából képviselni 

ügyeiket, érdekeiket Intéz-

ni mindennapi dolgaikat 

akik engem követnek ebben 

a tisztségben. 

Szavaiból érezni, hogy nem 

könnyű számára sem lezár-

ni a munkásélet aktív sza-

kaszát. Lezárni egy olyan 

gyárban, ahol minden ered-

mény sokszorosan jutalmaz, 

mert a kiinduláshoz, ahhoz 

az időszakhoz, mér, amikor 

magánosoktól összevásárolt 

varrógéppel az újszeged! 

kendergyár egyik termében 

kezdte a munkát a mai ru-

hagyár jogelödjfc. Amikor a 
gyárról beszélt mindig aka-
ratlanul is pátosszal telítőd-
tek meg szavai. Nem kevés-
bé. amikor a szakszervezeti 
munkáról szólt Pontosab-
ban, amikor az emberekről 
beszélt. Arra a kérdésre, 
hogy mit tanácsol mindazok-
nak. akik őt követik maid a 
vállalati szakszervezeti mun-
ka irányításában, így vála-
szolt: 

— A szakszervezeti mun-
ka emberek között végzett 
munka. Én magam mindig 
ezt tartottam szem előtt ép-
pen ezért az emberekből in-
dultam ki. Abból, hogy két 
kezük, eszük és szívük, aka-
ratuk nélkül mit sem érnek 
céljaink. Az emberrel való 
törődés, a munkások boldo-
gulásónak egyengetése, vé-
leményük formálása, képes-
ségeik. fizikai- és szellemi 
értékeik felfedezése a leg-
szebb feladatok egyike a 
szakszervezeti tisztségviselő 
számára. Ügy érzem, szá-
momra ez sikerült S most 
azzal köszönhettem meg a 
nekem nyújtott segítséget, 
hogy méltó utódok követnek 
a szakszervezeti tisztségben. 
Mit mondhatok még? Ta-
pasztalatom szerint a sokol-
dalú törődés az emberekkel 
nem csupán a szakszervezeti 
tagokat teszi különbbé, és 
nem csupán a szakszervezeti 
tisztségviselők tekintélyét nö-
veli, hanem végül is ered-
ménnyé válik a munkában, a 
gyári életben. 

„Minden kornak megvan a 

maga szépsége- — állítja az 

Ismert közhely. Mégis gyak-

ran találkozunk panaszkodó, 

kesergő nyugdíjasokkal, akik 

úgy érzik, feleslegesek. Va-

jon ez az érzés foglalkoztat-

ja Mári Sóndornét ls? Mit 

tud kezdeni a pihenő idővel? 

— A család, az unokák, a 

társadalmi munka. 

Mindig irigylésre méltó az 

olyan ember, aki akar vala-

mit. ö pontosan tudja azt is, 

hogy nyugdíjasként mit akar. 

Célja van a lehetőségekhez 

mérten. Talán éppen ezért ls 

mondták rá a szakszervezeti 

választó küldöttértekezleten: 

Derék asszony. 

Közéleti vonatkozásban ls 

megérdemli a szót. 0 is azok 

közé tartozik, akiket tegnapi 

tetteik alapján szeretünk, 

tisztelünk, becsülünk. párt, 

tanácsi, szakszervezeti tiszt-

ségében végzeit munkájával 

érdemelte ki. A Szegedi Ru-

hagyárban töltött három év-

tized alatt többször kitün-

tették. Legutóbb a Munka 

Érdemrend arany fokozatá-

val. 
— Egy munkásélet, a köz-

életi tevékenység elismerése, 

a kitüntetések egész sora 

nem jogcím a megállásra. A 

nyugdíjas életben sem. Ezért 

hát nem is búcsúzom, csak 

köszönöm a nekem nyújtott 

segítséget 
Nagy Pál 

Kedvezményes repülő-
jegyek turistáknak 

A MALÉV a nyári turista-
forgalomban rendkívüli ked-
vezményes menettérti díjté-
teleket vezetett be néhány 
nyugat-európai országba. A 
kedvezményes menetjegydl-
jak — amelyeket csak az 
egyéni turistaútlevéllel uta-
zó magyar állampolgárok ve-
hetnek igénybe — forintban 
fizethetők. 

Amszterdamba és vissza a 
szokásos repülőmenetlegy ára 
például 11 ezer 344 forint az 
egyéni turistaforgalomban 

Júliusban bevezetett kedvez-
ményes menettérti díj 4 ezer 
259 forint Hasonló mértékű 
menettérti díjkedvezményt 
adnak Magyarország és 
Svájc, valamint Skandinávia, 
Finnország. Franciaország. 
Belgium és Anglia viszony-
latában ls. 

Az ismertetett és a továb-
bi kedvezményes díjtételek-
ről a MALÉV budapesti, Do-
rottya utca 2. szám alatti 
irodája ad részletes felvilá-
gosítást, (MTI) 

Statiszta válogatással 

SZEGEBI 
ÜNNEPI 
HETEK 

Holnap kezdődnek 
a szabadtéri próbák 

E l k e l t a j e g y e k t ö b b s é g e 
A tartós esőzések alapo-

san föladták a leckét a sza-
badtéri játékok előkészüle-
tein szorgoskodó műszakl-
aknak. Ezért aztán némileg 
késésben vannak az aszta-
losok, díszletíestők,. mint-

Fotómontázs 
Avagy a k e v e s e b b t ö b b is l e h e t 
Bálint Endre fotómontá-

zsai — hirdeti a meghívó és 
a plakát azt a kiállítást, 
amellyel a Bartók Béla 
Művelődési Központ ismét 
szerencsés kézzel választott 
számos lehetőség közül, 
hogy egy szellemi és művé-
szettörténeti szempontból 
egyaránt izgalmas tárlattal 
bővítse a szegedi nyár re-
pertoárját. Szerencsés kéz. 
zel választották ezt a kiál-
lítást. mert az egyre izgal-
masabb szegedi fotótárlatok 
sorában végre helyet kap-
hatott egy, a határterüle-
tekről származó mflfa.1 is, 
az a karakterű fotómontázs, 
amelyet az elsősorban fes-
tőként. a X X . század egyik 
igazán korszerű, meghatá-
rozó festőegyéniségeként 
számon tartott Bálint Endre 
művel. 

Vizualis-kampoziciós-képi 
alapelveket, tényeket megle. 
hetősen nehéz szavakba át-
ültetni. A klasszikus fotó-
montázs azért született, 
hogy — akkor elsősorban 
politikai szempontból szeg-
regáiódó, irracionálisán ele-
meire bomló — világunkban 
adekvát vizuális megjelení-
tési módszereket dolgozzon 
ki egy gyilkosan konkret-
oracionális világ vwuáiis 
tükröztetésére. Ebben a fo-
tográfia eszközei adekvátan 
megfeleltek, igy születtek 
meg például Heertfield gyil-
kosan karakterisztikus, an-
tifasiszta fotómontázsai. 

Bálint Endre montázsai 

(kollázsai) viszont végül is 

aligha fotómontázsok. Igaz, 

jelentős hányadban fotóele-

meket használ föl képei ki-

alakításában. ám az ered-

ményt tekintve nem any-

nyira fotómontázsok ezek, 

hanem montázsok, úgy álta-

lában, a képzőiművészetek 

tengernyi lehetőségében. 

Mert ha a fotómontázs nagy 

elődök által megszabott 

P rokrusztész-á gyába szorít-

va próbálja az ember mun-

káját értékelni, sehogyan 

sem boldogul. De alighanem 

ez az az e«et. amikor a ke-

vesebb több is lehet, mert 

a műfaj i határok áttörésé-

vel sokkal árnyaltabb. fi-

nomabb és bonyolultabb 

kérdések-viszonyok vizuális 

megformálására is mód 

nyílhat. Mint Bálint Endre 

esetében. 

Két alkotói periódussal 
találkozhat a látogató a 
Bartók Béla Művelődési 
Központban. Az egyik: a 
húsz évvel ezelőtt. Párizs-
ban fogant, első fotómontá-
zsok gyűjteménye, a Corvi-
na által kiadott lapokon az 
előtér tarlóin. Őszintén szól-
va, az a szimpatikusabb. a 
— csak nagyon ritkán leír-
ható jelzővel — nagyszerű 
világ. Mert ott a szegmen-
sek valóban autonóm képi 
terekké állnak össze, a gyé-
mánt keménységével. S a 
kiállítás képei? Az utóbbi 
évek alkotásai? A kor ke. 
ményebb és egyértelműbb 
megoldásaihoz szokott néző 
és kritikus mindenképpen 

bizonytalankodva fogadja e 
képeket. Mert a farostlemez 
háttér anyagidegen ridegsé-
ge inkább elválasztja és me-
reven elhatárolja a kompo-
zíció elemeit, amelyeket a 
reprodukciók nyomda-ho-
mogén tónusa sokkal inkább 
összekapcsol szerves egy-
séggé. 

A megjelenítésben tehát, 

ha csupán szigorúan ezt az 

anyagot nézzük, lehetnek 

kifogásaink, a vizuális épít-

kezés — sokszor a techni-

ka által szült — síkba szo-

rított, horizontálisokra kor-

látozódó, tereket alig te-

remtő megoldásai miatt. 

Chagall kívánkozik előkép-

ként. akinél autonóm-szek-

ventált vizuális terek egye-

sülnek egyetlen képi tér. 

komplexumban. Bálint 

Endre esetében viszont va-

lami másról van szó. A 

képi elemeket szegregálja a 

farostlemez háttér idegen 

anyaga. Mégis, megejtő va-

rázsa van kiállításának. Az 

a varázsa, amelyet csak au-

tonóm alkotók képesek 

megteremteni, akiknek — 

lehet, hogy a hosszas be-

tegségtől s testi korlátoktól 

is befolyásolt — pillanatnyi 

gyöngeségei is képesek ösz-

azefüggésekben, s még in-

kább a részletekben igazi 

vizuális élményt adni, s 

hozzájárulni a fotográfia és 

a képzőművészeti műfajok 

határalt kutató belső vitá-

nak a határok dialektikus 

fölfogása irányába vivő 

megoldásához. 

Szávay István 

hogy javarészt szabad ég 
alatt dolgoznak. A csapadé-
kot enyhen szólva sem' fo-
gadták kitörő örömmel a 
nézőtér felújításán tevé-
kenykedő munkások sem, 
ennek ellenére a deszkák 
javítását, az ülések testeset 
— méghozzá eyorsan száca-
dó anyaggal — mára befe-
jezik. hiszen holnaptól „tel. 
jes készültséget" rendeltek 
c l . . . 

Vagyis hát hétfőn, július 
7-én. délután öt órától 
megkezdődnek az idei Sze-
gedi Szabadtéri Játékok 
színpadi próbál. A hagyo-
mányoknak megfelelően 
statisztaválogatással. S 
minthogy az első napokban, 
Július 10-ig, természetsze-
rűleg a nyltódarabnak. a 
Kálmán királynak előkészü-
letei zajlanak a téren, eh-
hez keresnek nőket, vala-
mint fiatalokat, fiúkat és 
lányokat — a felnőtt férfi 
némaszereplöket ugvanis 
katonák alakítják majd. A 
statisztaválogatás után 

Ruszt József rendező veze-
tésével nyomban megtartják 
Páskándl Géza drámá iának 
első. úgynevezett rendelke-
ző próbáját, immáron va-
lamennyi közreműködő mű-
vész részvételével. 

Péntektől. Július 11-étől, 
Horváth Zoltán rendező 
veszi át a stafétabotot kol-
legájától, hozzálátnak a 
Falfstaffnak színpadi pró-
báihoz, Verdi operájának 
előadásaihoz ls. szükaéf lesz 
statisztákra, nőkre, akiket 

pénteken délután öt órától 
válogatnak ki a helyszíne í 
jelentkezőkből. S hogy a 
téri hangulat hamisítatlan 
legyen, a megyei vendéglá-
tó vállalat július 10-től, csü-
törtöktől. üzembe helyezi 
büfésorát. 

* 

A fesztiválirodán Horváth 
Mihály. a Játékok igazgató-
ja elmondta, a várakozást 
meghaladóan nagy érdeklő-
dés mutatkozik az idei Dro-
dukciók iránt. Bő két héttel 
a nyitány előtt több mint 73 
ezer jegy kelt el. az összes 
belépők 75 százaléka. Csak 
korlátozott számban és job-
bára olcsóbb áron kapható-
ak jegyek a Piros karaván, 
a Carmen és az Állami Né-
pi Együttes előadásaira, 
mérsékelten válogathatnak 
azok, akik a Kálmán ki-
rályt szeretnek mé " tatni, s 
valamivel szabadabban, kik 
a Trikolidisz vezényletével 
színre kerülő Falstaffra kí-
váncsiak. 

Korábban beszámoltunk 
arról, hogy a szabadtéri já-
tékok középtáuú tervében 
szerepel a kortárs magyar 
dráma meghonosítása a 
fesztivál programján Meg-
tették az első lépéseket.: ez 
idáig három szerzővel tár-
gyaltak, Hernádi Gyulával. 
Száraz Györggyé 1 és Pás-
kándi Gézával, akik öröm-
mel fogadták a Művelődési 
Minisztérium, az írószövet-
ség és a szegedi városi ta. 
nács közös felkérését. 

N. I , 

Készülnek a díszletek 

A kereskedelem is felkészült 
K é s ő b b z á r n a k a K á r á s z u t c a i b o l t a k 

Az ünnepi hetek idején 
másfélszeresére nő Szeged 
lakossága. A szabadtéri játé-
kok, az ipari vásár és az 
ifjúsági napok eseményeire 
érkező bel- és külföldi ven-
dégek fogadására a város 
keieskedelmi ellátásáért fe-
lelős vállalatoknak is fel 
kellett készülniük. Az egyik 
legfontosabb feladatnak — 
az alapvető élelmiszerek kel-
lő mennyiségben és válasz-
tékban álljanak a vásárlók 
rendelkezésére — kétségkí-
vül sikerül is eleget ten-
niük. 

A Bécs—Csongrád me-
gyei FÜSZÉRT idejekorán 
megrendelte azokat az áru-
kat, amelyekre a Szegedi 
ÉLIKER a kiemelt, színvo-
nalas ellátás érdekében 
igényt tart. Tájékoztatásuk 
szerint a legfontosabb élel-
miszerekből — például ét-
olajból, lisztből, cukorból, 
fűszerekből, száraz tészták-
ból — akárcsak a különbö-
ző üdftő italokból, szörpök-
ből bőséges, minden igényt 
kielégítő a kínálat. Gondos-
kodtak arról is, hogy az 
ajándékozásra alkalmas cik-
kekből, köztük a csokoládé-

díszdobozokból, a csomagolt 
süteményekből is megfelelő 
legyen a választék. Többféle 
márkás italt, egyebek kö-
zött Cinzanót, Martinit, tő-
kés importból származó ko-
nyakokat, whiskyt, díszcso-
magolásban forgalmazott 
borokat, pezsgőt szállítanak a 
kiskereskedelmi hálózat üz-
leteibe. S mert az idegenfor-
galmi- szezonban mindig so-
kan keresik a különlegesen 
szép csomagolásban kínált 
szegedi és kalocsai papri-
kát, ezekből is kellő mer>y-
nyiségben rendeltek. A do-
hányosokat több fajta mul-
tifilteres cigaretta várja a 
boltokban. 

Konzervek, befőttek bő-
ven sorakoznak a polco-
kon. Jó részük szinte kizá-
rólag a Bács—Csongrád me-
gyei FÜSZÉRT működési te-
rü'etén kapható. A halkon-
zervek. a dzsemek és az 
ízek, illetve a húskonzervek 
és húskrémek közül számos 
termék a jugoszláv, illetve a 
román határ menti árucse-
re keretében kerül a szege-
di élelmiszerüzletekbe. Szól-
nunk kell még a citromról. 
E déligyümölcs a közelmúlt-

ban. jó ideig hiánycikknek 
számított. Hasztalan keres-
tük a boltokban, a külföldi 
partner ugyanis késett a szál-
lítással. Ezután — hallottuk 
a FÜSZÉRT-nél — kiegyen-
súlyozottabb lesz az ellátás. 
Sőt, a teához, limonádéhoz 
nélkülözhetetlen déligyümöl-
csöt por alakban, üvegben is 
forgalmazzák. A választék 
színesítésére a görög alap-
anyagból készült, Olympos 
néven Ismert narancs- és 
citrcmlevekből is kellő 
mennyiségben rendeltek. 

Az ünnepi hetek idején a 
Szegedi ÉLIKER meghosz-
szabbítja a Kárász utcai 
édességbolt és az ajándék-
cikkeket is árusító Dugo-
nics téri dohánybolt nyit-
vatartását. Ezek, csakúgy, 
mint a Komplett Ruházati 
Vállalat Kárász utcai, Mus-
kátli boltja, az előadások 
napján, este fél nyolcig fo-
gadják a vásárlókat. Az 
ajándékozásra kiválóan al-
kalmas népművészeti cik-
keket forgalmazó Muskátli 
vasárnaponként is kinyit; 
délután 3-tól este fél 8-ig áll 
a vevők rendelkezésére. 

L. Zs-


